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80. zsoltar.

A 8. zsoltar az exegetdk véleménye szerint
dltgldban litnrgidnak mondhaté miifa]j szempont jé-
bdl (Gnnkel) . Vannak,akik a gyililekezet imddsa-
ganak fogjdk fel (Br1§gs)3 vannak akik aldozati
eneknek tart jék (Dubm), és vannak akik imddsag--
nak Jahvehez intézett kérésnek tartjék. (Barness).
] . A zsoltdr kelelkezési ide jét az exegetdk .
altaldban az exilitum ntani korba helyezik. Rxi-
lium ntani korba csak Terdmans helyezi.

; . A zsoltdr felosztasét leghelyesebben igy
allapithat juk meg: 2-4. vv. Hdlaadds Jahvehnak
a szabadnlasért, 5-6 vv. Konyorgés Jahvehhesz,
hogy szinjon meg az £ haragja népe folott, 7-8
vv. Konyorgés Jahvehoz, hogy tdmassza uj életre
népét és mntassa meg jOakaratat; 9-14 vv. vilasz
az imddsigra. , .

- A zsoltdr versel a most felsorolt felosz-
tdson kiviil Gunkel masképp oszija. liegewliti,
hogy~a B-4 vv. nehézséget okoznak a zsoltar meg-
értése szemPant jabol, mert bennik hat perfextum
van, a nép szabaduldsdrdl mint beieéezett tény-
"Ll van 5z0. Ttdng kOvetkezik az 5-8 vv.-ben a
konyorgés és ezntdn még a 9-14 vv.-ben egy préfé-
tai beszéd. Teljesen indokolatlan, hoiy a szaba~
dnkds megemlitése a konydrgés elstt olvashato
a zsoltdrunkban, &ppen ezért Guniel - ulalva ar-
ra, hogy mde Bwald észrevette ezt - az 5-8 vv.-t
158% ja Jobbnak a zsoltdr élére helyeznl, mivel
ezekben van a panasz €s ntdna logiknsabb & sza-
badildsrdl vald mepemlékezés, Ginkelnek ezt a
diszpozitid i3t a zeoltir mecéridse szempont jAbok
csak megemlil jik azonban mi a M.szOveghez ragasz-
kodunk. :

Ll.v. Cimirat; amsly nem Ioglal magaban
az eddiEEeEhez képest semni n jahbh mondanivaldt.

- 4.yv. Tzekben a versekben az orszig
megszabadylasarol, mint mdr befe jezett tényril
van sz6. %ppen ez a kOr“imény adta azt a nehéz-
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s?eget, hogy a zsoltart, ugy, ahogy a i. szoveg-
ben olvashatd, nehdz megérteni. Ulalva azonban
arta, hogy a préfétdknil is sokszor eldfodul az,
hogy a majdan bekOvetkez” szabadulasta prérdta
a maga teljes préiétal bizonyossdgival adja els
az-6zekben a versekben perfekiumokban elimondott
torténést , mint a joviben egészen biztosan be-
sovetkezs eseményt kell felfogni. Ilyen értelem-
ben ezek a perfektumok uw.n. perfektum profetikn-
ack. ‘ o

- 2.v. A mdsodik vers ngy bangzik, mint va-
Lami hatalmas oromn jongds, mert arrdél van benne
sz0, hogy Jahveh kedvezett az * orszigdnak és
megidrditotta népe sorsat. A SHIW 24 Kkifeje-
zést az 1 jabb meégdllapitdsok szerint a sorsg
meglorditdsénak kell fordiyjani. A vershen kotib
eﬁ,%&gore van. 4 K0tib MY ot ir a (Oré pedig

= -et olvas. Az el8bbi sz0 sprsot, az "1tob-
bi fogsdgot jelent. 4 MW szé azért van pevqy-
nek punktdlva, mert a nép *ogsiga 1.Llet-§ieg%? :
fogsaghdl vald visszatérés annyira eldtérben al-
Lott az exilium eldtti_irodalomban, hogy a wasz-
szorétak a helyes MIJ-ot N2y -nex pontoztak.
Jakéb izrdel nevdnek hecdz5 nfegnevezése alia~
Léban a kés8i 6testamentomi irocdalouwban.

~3.v. 18 4@ tulajdonképpen a bin rel-
emelésél &s ahogy Likedsnal olvassuk, Jahveh
hita mogé helyszéssdt jelenti, vagyis a biin meg-
bocsatdsat, Ttébbinak klasszikus kKile jezése a-
zonban az Oszovetségben |{y 03 illetsleg pi-
elben  }1 W2. Izt =2 kifejcz~ESt hasznilja ii-
taldhan 2 Pentatsuch. 4 harwedik vers masodik Ie-
le a paralelfizmus membrérum szerint & vers cl-
s8 felének pirhuzemos gondolsiz é€s azt jelenti,
hogy Jahveh betekarta ( 708) = nédp mindcn biinét.
4 betnkards itt ngyanannyit jelent, mint = megbo-
csitis.

. 4,v. 4 vore ols® folének értolme sz, hogy
Jahveh 2 mdry - - -0or kibocsatott haregjat most
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njra visszagyijti magdhoz, és haragjdtél vissza~
ter, vagyis megsziinik haragndni. 4 vers ng‘%] kép-
zell, hogy Jahveh a mar egyszer kibocsatott ha-
Yagjat ujra vissza tudja vonni magéhoz.

O0-8. vv.: A panasz. 430 azt jelenti,
hogy a néptAl eltdvozotl Jahveh térjen u jra
vissza. Istent a mi szabaditasunk Istenének ne-
vezi, és arra kéri, hogy forditsa el, tulajdon-
képpen tor je Ossze, torje le az 5 haragjst. A
‘glge_ ak a.jj_\n’,j):‘gyok: hifil imperativusa. 4
 D¥Y pedig tnlajdonképpen busulds, busuld haragot
Jjelent els8sorban. - '

- 6.v. Bz a vers mintha tiirelmetlenil azt
kérdezné, hogy Orokié haregszik-e Juhveh? 4 kér-
dés mogott mintha az lenne olvashatd, hogy a
szenvedés, a népszenvedése, mar régdta tart. a
kérdésre csak "nem” lehek a felelet, mert Lshe-
tetlenség, az, -hogy Jahveh Ordkié haragudjék. 4

U izéber az dllandé, végtelen folytatdsnax a
fogaﬁma, a v%gtelenségbe nynldsé van kifejezvs
mint Zsolt. 36:Ll-hen. ,

« 7.v. PFasonlit a 7L. zsoltér Z2o0. verséhez.
A WV _7aK itt az az értelme van, hogy ismét,3s
az ,ug'_yLnevezett hendiadyo jn a rékovetkez® I
igavel kapcsolatban,® tehat 'wjra megélesztenf‘,
Aletre tdmasztani. A vers mésodik fele az njra-
éledt nép oromét akar ja kife jezni.

8.v. Intenziv kdnyorgés Johvehhosz Ke%:ye-
lemért &S Szabaditesdrt. a 38T -ban (ANY
hifil imperativnsa) azaz erfs meggyAz8dés van
kife jezve, hog'{ Jahveh meg 1s tudja cselekedni
azt amiie a zsoltdrizd népe nevében kéri. :

9.-14 . vv.: [r6f£étal ordcnlon.

o A zdoltzr 11t érkezik el a lepgmagasabb
és legtisztdhh - .."~ns meggy”zddéshez. TUgy kell
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eiképzelniink, hogy a gyiilekezet kozil egyszerre
felemelkedik valaki, aki Jahveh hevében 3s meg-
bizésab6l mondja el azt, ami a 9-14. vv.-ben -
mint lizenet és igéret foglaltatik a nép szdmdra.
A beszél® mintegy a vartén 4LL. Mint "sbaknk 2:1-
ben olvessuk: a préréta mintegy Arhelyén &Ll és
var ja hogy Jahve mit fog felelni a nép kérésére.
Az WY -ban az van kifejezve, hogy a préiéta
fesziilted Tigyel axra, hogy ‘mit Iog mondani ne-
ki az Isten. A MY ] kifejezést Eerdmans
a “vezetd istenség" megnevezésének tartja. Ezzel
szemben a szovegnek taldn helyesebb értelmet ad
ha a Kilejezés helyett in: WRJ -t = newde Jah-
veh - értelmet adnnk amikor is-azt jelentend,
hogy a zsoltdrird mar elfre hallja hogy azaz i-
zenet, amit 3 Jahveh nevében tolmdcsolni fog, a
békességré L fog szdimi. Lrrél Iog beszélni ellszor
népének, mdsodszor a kegyeseknek ( 0703 ).
i 9/b. verset amely szészerinti forditdsban 1gg
hangzik: "e térjetek vissza a balgasaghoz" tobb
exegela a-szovegbe bele nem ill8nek fart jag-mivel
a7z egész szovegosszeiﬁggésbdl Kiitkozik.; Losen
ez8Ft uhm és Gunkel ezt olvassdk 19 3 *3 }
ﬂ_%@, ami azt jelentené, hogy "akik viscgalér-
nek hozzi reménységhen (remfnykedve)'. Bz vol-
na tehit az el%bb emlitett ketis mellett a har-
madik kategéria, amelyhez Jchveh iizenet. szdlana.
A n2ph  ezen a helyen, mint J6b.4:6-ban is remény-
séget” jelent ebben az esetben. lidskor a szénak
az Otestamentomban az az értelme, hogy balgasig.
A most emlitett szOvegmbdositds megemlit jilk,
mint nagyon szellemeset és a wmontextnsba igen j61
beleillAt, de azért a M. szoveghez ragaszkodnnk,
mert az is kifogistalan értelmet ad, ha el it is
kissé a kontextustél.

lo.v. Mintha boldog megzyZzidés és tapasz-
talat volna a vers elsé fele mogott, gmikor a
zsoltdrird azt mondja, hogy az ¢t 1elfkhoz kozel
van Jahve szebaditdsa. Tz o szebaditas & vers
mésodik fele szerinl ..o Zog wmseglétszani, hogy
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az orszdgban megint ott fog lakozni Jahveh di-
cessépe.”A 112D itt ugyanis feltétleniil Juhveh
dics*ségére vonalkozik eés jelenti, Jahveh dllan-
dé jelenlétét, ott tartdzkoddsdt népe kozott az
orszagban. Bzl a gsoltarird azért hagsulyozza,
mert az exilinm Koveétkeztében Jahveh dics®sége
eltavozolt az orszaghbdl. iost ujra boldogan AL-
lapitja meg, hogy ez a dics?ség vksszatért.

o Ll.v. a4 D0 és az MR itt Jahveh tulaj-
donsdgalinak megszemElyesitsi §§pen ugy, wint a
PIY és - Dlﬁz is. A zsoltdrird ngy képzeli el,
hogd a szeretet s a hiiség elindnl a £6ld egyik
végersl az ifazség'és a békesség pedig a fold
misik végédSl, kozépen taldlkoznak és megesdkol-
jék egymast. A nfﬁg pusztdn békességet Jelent,
hanem nyngalmat, gohdtalansdgot. Ilyen bedltdm-
tetésédvel Johveh tulajdonsdgainak Zsolt.25:lo-Ten
és 4o0:Lll-1z-ben is taldlkozunk. Amikor Jahveh i-
Lyen jbakarattal ven népéhez, akkor az orszaghdl
is kisar jad a hiség. Vagyls az orszag is bizonj-
ségot-tesz arrdl, hogy Jahveh:t Urdnak ismeri.
A vers mdsodik fele azt mondja, hogy az iguzsig
letekint az égb8Ll. Itt kolt81ileg az g;g.es a
DM vannak egyudssal szembedllitva kI®gészités
képen.

I3.v. A £61d Jahveh feléje forduldsa roly-
t4n szintén megicszi a magdét, es megadja a ter-
mést. Meg kell jegyszniink, hogy a j6 Termés az
Otestamentonm gondolatviligdban egyike az escha-
tologikns idAk isleinek és egyiitt Jjar Jahveh visz-
szatérésével.

Ll=.7. a4 vers ngy tiinteti fel Jahveh igaz-
sdgossdgatl, ( PIX), mnt amely jol eldtte, vagy
a vers migodik [els szerint jOl mogbtie jar. Te-
hat mint hirnoz,:milyenekiel kelell kiralyok ud-
vartartisdban sokszor taldlkozink, szerepel itl
a Pg3, .-~ -t, mint personifikdcib. 4 vers mé-

§
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sodik fele szérdl-szdra leforditva ezt jelenti:
"teszl Lépéseit az % utjera”, vagyis nyomdokai~
ban jar. Bz a pJI§-<¢ vonatkozik, amefy mint
herold hol ura &1Ftt, hol wra mogott jar.

Bzzel o képpel végz8dik a zsoltar, ame-
Lyet Dnhm is az egyik legszebb zsoltirnak nevez,
es ezt mondja rolal "4 zsoltar egyike a legszeb-
beknek, nemcsak toartalmilag, hanem koltéi Iormu-
janal togva is. & kegyesek érzik, hogy isten
nincs ugyan olyen nagyon &ozel, mint zshogy %k
vagyodnak ntana, de meg vennak gy*zédee, hogy
J dg:mm fog. nemeénységben eélnek, s a jelenvald
¥d5 arrs vald szamiore, hogy az § advent jének
jéleit figyeljék™. ¥ .as Schuidt barokx arammyal
b8ven bevont zsoltdrazk nevezi g &D.-ot és szin-
t%n 2 7s. epyik legszehb darabjdnax tart ja.

86. zsoltar.

‘ 4 zsoltdroniels® olvasisra latszik, hogy
nas zsoltdrokbll vun Osszeszerksszive. ilajdnsm
minden verssel kapcsolatban fohet hivatkozni
cgy masik zsoltdrra. liifajat illetelcg indivi-
duzlis panaszdalnak Lehst tekintenl a zsoltarg.
Vamnak excgetak, akik Litnrgidnak (Botthgen,
Dolifzsch), ismét mdsok cgy szorongatott Qa'mbqr
cuber imddsigdnak tart jak (Vitzig, Kittell. 4
zsoltdr Legnjabb értclmezése, amclyet Vans Schiidt
nél olvashatunk, az, hogy a zsoltdr egy olyan
omber imddsdgnalk tekinti, aki 2 templomban fo-
Iotte hozandd itéletmondss elAtt imddkozzz 57t
2 zsoltart. Wans Schmidt tehit ngyncvozott or-
délidra gonde..L: -

Koletkozési ide jét tokintve a zsoltir
eligha tekinthotd Diviutél szérmazdénak, bir clu-
irztaban o David nevét viseli. Tuldn inkdbb 22Xl
kapta, ezt & cimet, mert ddvidi zsoltixok <rfis
Teminlscencidjo csendill ki végig az egész zsol-

Ao

tarbol. MAr maga oz a korilmény azt mtat ., hog
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a zsoltir fogsdg ntini keletkezésl lehet csak.
Bxilium el”ttinek Jerdmans tartEa, mexrt azt al-
Litja, hogy a zsoltdr arxdl szél, milyen a hely-
zete egy Jahveh tisztelének Izrdel n*pe kozepstite.
Szerinte ezeéknek a sorsa az exilium elstt sem
volt irigylésremélis és nem L4t okot abban, hogy
e miatt a zsoltaw fogsdg utani idSbe helyezziik.
A zsoltdr exilium utanl keletkezését alatdmaszt-
ja a 9. vers, amely arrdl szél, hogy valamennyi
nép e fog borulni Jahveh elAti, Bz nniversalls-
tikns gondolal, amclfyel a fogsag elstti idzhen
még nom talalkozunk, Annyi azonban egészon bizo-
nyos, hogy oz & zsoltar nem gyiilokezotl haszns-
latra késziilt, Bedsz jocllege magdn viseli az o-
gyéni kogyességnek és bizodalomnak-a jollegét.

) folosztds: [-7.vv. Konyorgés; o-13ivv.
hdlaadds; ¥E-17.Vv. o panasz leirdsa. Yans Schmidt
emliti mog, hogy itt is holyoschbb a ponasz Loi¥s-
sat, amsly = 14-17 yv.-ben van kozvgllonil az
1-7 yv. 20gé holyszni, mort a zsoltdr logiknssn
igy érthot® mog. Tiénno koveotkoznék o &-I18.vv.-
bon o hilandds a szshaditésirt. 3zt a zsoltdr
konnyebb megériheiése szempont jabol megemlit jik
de egyébbként a l. szOveg:szerint haladunk zsol-
tir aagyarizatban.

“L.v.:Cigirat, a cimirat x4t szdébdél all:
n90m &5 IT17. Forditésa nem Lehet az, hogy
Frid iméddséga;- mert a lamed folott rebla van,
és igy hangsuly jel szempont j2bd1i new tartozhatl
Ossze a Trikovetkez” szdéval. A ciumiratot tehat igy
kxell forditani: "Inddsig. Ddvidé.” = . v
A" zeoltdrird azt kéri, hogy Jahvsh hajisa
fiilét Bhozzd és Isleljen rski. A vers elsé
~7s. 55:3.v.-hez a vers nmasodli fole 7s.40:1b
srgéhoz hasoniit. az A)Y igének ndgy idls jo-
Iantése van a wiber nyelvbon. L. felcl, <. slnjo-
sottpak lonni, 3. faradozik, 4. dnzici., 1%L az
clsé jelentésscl taldlkoznnk. 4z igs haszndlata-
bol akra koll kovstkoztotniink, hogr = zeoltdriré
iniclctet vwar mdr clmondott imddsdc-... L folselot
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lo.
virédsdt azzal indokokja, hogy ° nyomorult és sze-
cény. Bz magdbanvéve még nem indokolnad a meghall-
gattatdst hanem talén inkdbb arra mtat, hogy a
Jahveht tisztelsk a zsodtarird koraban tény eéo
a szegény és elnyomott osztilynoz tartoztak. Gon-
doffunk az u jszdvetségi idSkben o saddnCensok mu-
gatartdsdra o zsidé nép alacsonyabb tarsadalmi
osztalyaival szemben. A versben sz6jété§ vun:
’;g és ‘!é .

2.v. Bbben = versben a zsoltarird wir meg-
nevezi magat,és =zt mondjz, hogy % huszid. a

vyn) Y kife jezés nem azt jelenti hogy - lsl-
ket rieg rIZni, humem hogy sz életet megfrizni,
vagy 1s hogy, ;ahveh Srizze meg =z 5, =z imadiozd
2letét. LW ige o y*gm hifil alainak rovidebb
rocmaja: gzabaditsd meg! 4 zsoltdrird nemcsak ha-
stidnak, hanem ebednek is hivja magdt. EbbAL az
exegetdk (Briggs, Cunkel, Dihm és mdsgk) arra Ko-
vetkezbbinek, hogy & zsolidr Dentero “saiids hat-4-
sa alatt is all.  *i% 7 - ezt a két 5706t, amely
a masodik vers metrmal” ivltomi “s egyméssal 0ssze-
filgg ™ ridzeket valaszt el egymastdl, a misodik
versen bel5sl , helyesshb a harmadik vers misodik
szakasza ntan tennl, =zhol kifogdstalan ériecimetad.
A zsoltérird még egy harmadik néven is megnevezi
magst: zgp%; bizé, bizakodd. i vers kiillonben a
zsolt. 23:20 és 31:7 vv-hez hasoniit.

- 3.Y. 4 zsoltirird kegyelemért Konyorch
Jahvehez, aki i1l Adonajnak nevsz. Az adonaj szd
cgészen szokatlaml hétszer eggmasutan forunl ol8
chhen a zsoltarbun. [ston egyebb megnsvezessl ncl-
Iott. Bz is jollaomzi ozt a zsoltdrt. 4 zsoltdrird
azt mond j !{ogy cgész nep kidlt Hozzd. Az Ggész
nap nem szoszorint doendZ, haznom 2zt jolontl,
~ hogy a zsoltirird mindon ldejét orra Iorditja,

- bogy Jahveht sogitségil bivja. Brzo nyilvin mzéot
van sziiksége, mort alfandbéen veszodelembon Iorogzi
14t ja magst. Tz & vors =iz 97. gsoltdr <. v.-hoi
hasonlit. :
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4.v. Oromért konyorge o zsoltirird a ma-
ga lclkc Szdmdra, és czt anzzal indokolja, hogy
2 moga Lelkét mir Jobvohhoz cmoltc. Bzzel o Ki-
ie‘aozegsgl azt okerja mondani, hogy ogész gon-
dolatvilagit iparkodott az Istcmnol Osszchngzis-
ba hozni. A zsoltfrnsk oz o vorsc 25. zsolt. L.
v.-hez és 130:6 v.-hez hasonlit.

9.v. Bz a vers szorosan van Osszekapcsol-
va az el®Tte 4Ll6 verssel egv merttel., Istenlrél
azt mondp, hog{ az 0 és szivesen iegbocsato.
Az ntébbl 1ge N2Q & D= %W gyokkel &L Ossze-
fiiggésber ami azt jelenti, -hogy Lazdn fiiggeni.
Itt kétségkivi] azbt jelenti, hogy megbocsatani,
mext & piel formg is erre mtat. A vers mésodik
fele =2z elsSnek bévshb kilejtése mert arrol s=dli,
. hogy vahveh szereteic sok azok irant, akik &%
secitséciil hiv jak. ‘

i 6v. "z avers a 8. zsolt. z. v. és a loco.
zsolt. ¥. ez hasonlit. Konyorgést tartalmaz a-
melyben az imddsdgot jolents igét "ot szl is
vap alkalmozva az egyik a 128R a mdsik pedig
N13330R . TEébbirdl tndomnk ksil hogy ez csak
itt fofdnl glA ndnsuwben, egyébbként mindig him-
nemi pInfalis végzidéssel bir.

7.v. Itt a zsoltdriré srrdl beszél, hogy
az & szorongattatasa napjan kisalt Jahyshhez. s
szt azzal indokolja a Wers mdsodik feiében, hogy
Jahveh egészen biztosan feleini fog neki. Apj*
T -ra vonatkozllag megjegyezziix, hogy az
setamentom, kdzelebbr3l 7solt.l&, 19, ismeri
&7 Yag kifejezést, omely ott a veszedelem nap-
it jelenti. Az OszOvetsép felfogasa szerint
ngyanis mindan ember Aletének vannak olyan Kii-
Linlsen veszilyes napjal, amelyek s zdmira Kii-
“unde Ovasbossdgot és korilkekintést igényelnek.
_.u8kiiionben a rexleselked3 veszedelem kar jaiba
rohan, ‘ '
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2. ;
8;313.v4 Q hilsadds.

8.v. Bz a vers %s éltaldban a zsoltirnak
ez a szakasza epész himnikns magassdgokig emel-
¢ kedik a halaadds kife jezésében. A vers Bx.IS5:LlI-
bez hasonlit, amelyszintén himnnsz, a Veres-ten-
geren vald atkelés alkalmdhél, Mint a 3 és 5. v.-
ben, itt is egy Adondjjal taldlkozunk. Figysl-
nink kell a D123 forditaszra, %z itt k3tség-
kiviil azt jelenti &z egéez félverset leforditva:
"liincsen olyan az istenek kozGtt, mint te Tram",
Ha a héber nyefv itt singnlarjsban akarna be-
szelnl az Istenrdl akkor DO -ot kellene
mondania. Fivatkozunk BX.ZE:éO-?Ia, shol a DYI9R?
azt jelenti, hogy isteneinek, de a DYi?R2 azt™T
jelenti hogy Istennek (latin: diis ds’ied.). Ez-
zel az er”sen himnikns felkialtdssal az Dx.-t0l1
fogva a préfétikon keresztiill a Zsoltdrokig igen
sokszor taldlkoznnk. A vers mdsodik lele azt je-
lenti, hogy Isten cselekdeteihez foghatd nincs,
vagyis hogy oljan cselekedeteket mint Isten sen-
ki mas nem tud végrehejtani.

9.v. Ez a vers foglalja umagaban azt az
nniverzalisztikus gondolatot, amelyrSl az el3bb
volt 826 és amely a Zsolt. kes5i rmazasa mel-
lett bizonyit. A 22. Zsolt. Z&.v.-hsz hasonlit.
és kalsszikns helye a Jel.konyve £5:4 v-vel va-
16 0sszeliiggésnck, mert itt is épp ugy mint s
Jelenésck konyvében arrdél van sz0, hogy a nepek
amclyeket Jahveh alkototi ol fognak jonai s lo-
borulnak hogy tisztosséget tegycnok az X nevénok.

_ lo.v. Bz a vors megint szoros loghkdi Osz-
szefilige®Shen van ez ol5ttalldval. Azt mondja
Jahveh rél, hogg csodatov” lston és hogy § az
Iston egyedil. Olyan kif: gc'zésob: Jahvokval kap-
csolatban amclyckkel a2z (testmmentumban sokszor
taldlkoznnk.

~ 1l.v. Bz a verm 2 Zsolt.27:LL v.-hoz %
sonlit 85 azt kéri, hogy miassc mog Jabveh o
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C utjait a Bsoltdrirénak, hadd jérhasson hiiség-
ben. 4 vers kétségkivill azt akar ja sulyozni,
hogy & zsoltirird mégszorosabban Istenéhez akar
kapcsolddni, 4s teljesen a szerint a hiség sze-
Trint akar jarni, amely Jahvehtdl ered. A maga em-
beri ut jat tehdt az Isten dltal meﬁszabott uthoz
akar ja 1rdnyitani. A vers mdsodik feldben. LAv”

MY -del kapesolatban az exegetaknak kifogdsuk
van mert azt mond jak, hng¥ nem 1L1ik hele 2 sz0-
vegosszeliiffésbe. 4 vers Iorditdsa szészerint igy
hangzik: "Tgyenesiisd mz én szivemet o te nevsd
félelmében". A IO ige helyett amely pielben
411, az cxegetdk % -ot akornak forditani a

ﬂ:_l’n igébrL omely azt jelenti: oOriilni. Ebben oz
esétben o vers forditésa igy hangzonék: “oriljon
az €y szivem 5 tc neved félelmében." Szerintiink
azonban 2 WL -ot som Ichet kifogdsolni o szOveg-
ben, mert egészon jO értolmot ad. Azt jolonti
ugyenis hogy =z emberi szivpek sokszor Onmhiban-
kon kiviil nagyon szertedgazd é€s széinté gondola-
tait az embernek egyenesitenie kell az Isten ne-
vének iélelm®ben. Vagyls koncentrélni minden e-
rAnket, 08szeiogni Isten félelmének bizonyitasara
a magnnk életében. A vers misodik felében Kdlvin
is ragaszkodik & T3 gyokhoz, mert ezt a reszet
a versnek iey forditja:” "nias cor meunm ad timen-

S

dnm nomen twnam!®

12.v. Pimnikus kife jezés az J1IR . Igy
szoktak Kezdsdnl a bhimmszok a Zsoltirvk zony-
vében. A vers misodik fele mégjobban ald akarja
huzni & vers els” felét és azt akarja monduni,
hogy a zsoltdriré tiszteli, tnlajdonkidpen jusszil-
mszban tisztelni akar ja mégjobban Jahveh nevst
és pedig W2 = mindig. 4 p%y7% ngyanis em-
berre vonatkoztatva az Oszdvets ghen nem azt je-
Ienti hogy Orokké, hanem: mindig, =meddig csak
az ember el.

= 13.v. Itt wmegis mondja a zsoltdrird, hogy
miért ad haldt Istendnek. 4 sz~ o~z “immikns mo-
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tivanokkal taldlkozunk mint amin® példaul a Zsolt
Loo: 17 versben. Vagyis arra torténik hiavatkozas
hogy Jahveh szeretete igen nagy a zsoltdrirdéhoz.
A vers masodik fele arrdl beszel, hogy "kilmztam
lelkemet a Heol LegméLlyébsl". A Seol legmélye
kite jezés, a a;ﬂlpﬁ ’mig kétségkivil azt 'ezenti,
hogy "a Seol Legsotélebb,} legelhagyatottabb Leg-
2*iyebb részén érezte mir magdt a zsoltdrizd %s
nem egyszeriien azl jelentl cgak, ho ! a Seol-
béL itt Lenn”. 4 I POR 5lxakifejezus«ﬂeut.32:

Te3.

22-1Te emlékeztet. .

14_15.vv. A panasz leirésa;'_

14.v. A zsoltdriré arrdl panaszkodik, .
hogy vekmer ek ( Q03§ ‘ tdmadtak ellene és ke-
gyetlenek sokasdga tor életére. A vers 7solt.
54:5_157 hasonlit azzal ez altéréssel, hogy ott
a -O%3F helyett D3} = ldegenek olvashato. Tz
& vers ebben a formaban tobbet mond, mint 54:0.
azt jelenti, hogy a zsoltdarird sllspségei Ossze-
fogtzk és életérs tornek. A WQ% ﬁg nem azt
ielenti ngyanis szészerint hogy™a lolket Keres-
ni, hanem azt, hogy valakinek az életére torni.
A i4‘,vers mésodik felét .az exegetak betolddsnak
tart jak és tobben mint példanl Briggs is eltavo-
litjak a szovegbll. Ue a versnek ez a tésze is
j6 ertelmet ad, mert azt jelenti, hogy az elébb
emlitett vakmer8ek és kegyetlenek nem tisztelik
az Istent, vagy ahogy a vers szészerint mond ja
" nem helyezik A% maguk elé". A kife jezés téhat
az el8bb emlitett két kategérianak az elvete-
miltségét, Istent?l elforduldsdt akar ja jelenteni.

z 1o.v. Bz a vers Bx. o4:6-hoz hasonlit.
Mogint gy Adonadj olvashaté a vcrsben. Isten,
irgaimashak és konyoriilénex van mondva két par-
ticipium passzivivel a . DY illet*leg a |2
igébsLl. A vers mdsodik fele ziegészit”™ gondolat
az eldfhoz és ezt~ jolenti, hogy Isten hosszn-
tiir8,szerctetben és hiiségbon bovolkods. Azt j6-
I14ntli tchat, hogy Isten nom foddSdik minduntalan
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szeretete Kiﬁogghatatlan, és hogy 8 Wi marad ak-

kor 1s ha mi hiitlenek vagyunk.

- 16.v. a zsoltérivd megint kdnyorgésre for-
dit ja szavat, “Fordul]j felém és konyoril] rajtam".
A Yfordulj felém" -ben mintha as volna, hogy ed-
dig Jahveh el volt fordulva tdle, vagy a zsoltax-
ird legalsbh ezt érezte. 4 iR ipealak a [H1
ige imperatiwisdnak 1 paragogicimos formsjai

AR ]2 £ a zsoltarird megg?t egy njabb névvel
1LIe¥1 onmagdts. Jahveh szolgdlé ficnak mond jg ma-
gét. ‘A kxife jezés emlBkeztel Zsolt.l16:15-xa, és
azt aKar&a nyi lvan mondani, hogy a zsoltérird

nem,egXe il tartozik a Jahveh 216k koOzé ég mam
magatol lett ®zzd, hanem mer az edesanyja 1s

szolgdlélednya volt Jahvehnak. Az isteniélelem
tehal draga Orokség a szamara.

' 17.v. %z .z = vers, amellyel kapcsolatban
Vans Schnidt ordélidra gondol. Bixrnsss is megen-
1iti hogy itt mintha a mégidnak valami maradgai-
nyaval voina dolgunk. Msrt kife jezetten jolké-
reésrAil-van sz6: Funs Schmidt ugy értelmezi a ver-
set, -hogy a zsoltarird ellen peraes cljdrds folyt
amelyyet a templomban fognak nyillvinosan tdrgyalni
és benne it#letet bhozni. Bz ei’tt az itélethoza-
tpl el*tl kér jelet a zsoltdriré a maga szdmdra
és pedig ( mAMZ) = a javira. A_vers befejez?
része a zsolta¥ombS - ( wl. 6:1L, 35:4 ) j6lismert
xife jez’sekkel azt kfri, hogy fogja el félelem
és szégyeniiljenek meg az & ellensegei, ami nyil-

vanvalo’ jele Lssz annak, hogy Jahveh megssgitelle
ot és kopyorili r:jla.

7. zsoltdr.

_E?rtaiza: «ic="13% ének & Sinnra. A zsol-
tar stilisa T=Zdkivill fomor es proretgl izl%egu.
Delitzsch =z =~"=7 zgoltar kulcsanak Is.44:0-01

tart ja.
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- Felosztds: I-Z2.vv. Jchvel szeretete Sion
irént; Z-0/a vv.: & nagy és Kis nemzstek Sion
polgdraivd lesznek; S/b-7.vv.:,Jahveh meger’siti
Sinnt és iinnepet ad bemne. - - T .
,‘ A zsoltar keletkezésére nézve a vélemények
az eXegetak k0zOtt eltérik. Baetgen, Barnes,
Sriggs, uclitzsch,Berdmans, exilinm elSttinek
tart Jak. Bugthgen a 7. szdzad végére vagy a 6.
szézad ele jére gondol, Barnes Bzékids kordra.
Briggs Joésids nralkoddsa ele jére, Delitzsch Je-
razsalemnek Krisztnus elétt 7ol-ben az aisszir
seregek ostroma alél tortént varatlan és csoddla-
tos megszabadulasanak hozz a OsszekOttétésbs ozt
a.zsoltdart. Bxilium utdni id"be helyczik Bohl,
Gunksl, Kittel és Fans Schmidt.

= L/a.v.: Cimirat. Koral faainak zsoltdrai
k0zé tartozik. lint milaj 1Y -nck van geldlve

a zsoltér, ami dltaldban éncket jolont csak. Itt
KO0z31lcbbril zarandokénckyre koll gondolni, ami-
Lycnnck gondolja az akl a prozclitak zarwndok-
énckénck tartja. & 10TID?-ban a szuliixunm him-
%omii és igy ketségkivil Jehvehra vonatkozik.
s.17:32 szorint ugyanis Jornzsdlemet Jahvsh
alapitotta a *QW pluralisz taldn azt”akar ja
mondani, hogy Joruzsédlom tobbh hogyon épiilt, do |
oz is Ichot, hogy cs=k #tvitt értclombon vott plu-
rdliszra Koll gondolni és = zsoltZrird csak 2

Sion hegyérc gondol.

- 2.V. A WW = kapu pors pro toto és 2z o-
gész Sionrz vonatkozik. DMIWN = Lzkéholy. Yom
azt jolonti, hogy J-hvensk t0db tomploma 1ot
volna - bar ho a zsoltdrt oxilinm cléttinck to-
Kint jiik akkor sz lchctnc példénl uz olyan szent-
éiyckrél , mint Béthel, kcrmcl stb. - itt uzon-
bon inkdbb Jude tobbi viroszira kell gondolni,
mint amclyck szintén Lakdéhelyol Jchvehneck, do
nom szorosan véve tcmploiokra.

3.V. nh;:;n - 2&% -lonti, hogy jolont3s
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nagyon fontos, Atvitl éxrtelemben dicséséges dol-
gokal mondanak Sionrél. =3 pudd participium -
ritkdn elSfordnld igealak, “legjobb altaldnos a-
lannyal forditani. A vers alanya az D 1281 )
az Isten varosa, vagyis Jeruzsalem. -t

7 4.v. A beszél& személy Jahveh aki most
ielso;oIﬁélazoKax a kis és nagy népeket, amelye-
ket mint Pionhoz tartozékat jelol meg. Lz els’

A1) ez Bgyiptomnak a koltél neve (7solt.89:11).
AbbOL a korulményb I, hogy itt WBgyiptom el*bb
van emlitve mint Babel Baethgen arra kovetkezbét,
hogy a gsoltdr az asszir idAkb*l szérmazik. A -
babel név emlitése exilinm el"tti eredetet latszik
bizonyitani, mert kiildnben Perzsia volna helysttie
emlitve. Jahvnb'maﬁgtszélal meg ebben a versben
proietailag, mint Akt.1o0:35, ahol Istenngk minden
nép ko6zott vannak hivei. Most~a kisebb népek ko-
vetkeznek: Filisztoa, Tirns, és mint Legtavolabb
os8 Khus. Khus Bthidpidnak a ncve az Otcstamen-
tomban.’ Abbol a koriillményh*L, hogy még ilyon,
JoruzsdlomtsLl tavoles8 orszdg is cmlitve van
zsoltaruniban arre Lehet kovctkoztotni, hogy,
'igen szflos. diospora mezdr3l van szd, bar mas-
oldalrél mog koll jsgyoznink, hogy wmar 2 Kriszins
ol&ttl O, szdzadban is volt zsidé diaspora oz
cgyiptomi Blefantine varosbon, amelyanck katonal
parancenoksat amint azt az elelantinel paplirusok-
béLl tndjink, Bacodszinak bividk., td 7 19 M
kitejz's valészinileg az adolfﬁg szokagos Lor=
vinyes flormé&dja volt. Az exegeidk vileménye el-
tér s iaziniatben, hogy ez a Jahve alial tortenmt
adootsl_~ 7= ls Cernzsilemben polgar jogotu ado-
meny ~noS 2ipeire vonatkozik-e, vagy csak egyesekre?
Basthren nfpeire gondol, 36hl ellenben csak g-
gyénekrs. Brices Dedig arra utal, hogy e mogott
a kifisjezds m0gott, hogy "bemne vagy oti szile-
tett" nem {izikal. banem moralis értelemben va-

16 niifaziletést wcll gondolni.

“.7. 4 vav a vers elején leghelyesebhon

o =
e e e
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vav adversativumnak tekintend3 ésazt jelenti,
hogy: de Sion lesz az amelyt*l a polgdr jogot
nyerik a népek, wag az egyes emberek. Ebben a
versben a LXX.-hez ragaszkodva tobb exegeta

J 8 MR helyett Wik OR -T, vagy ® or -t
olvys, Zmely esetben a szovegetl 1gy kell érielmez-
ni: de Siort anyanak fogom neveznl. Ebben az e-
setben még jobban kitiinik Sionnak az egyediildlls -
sdga. K vers masodik fele azt jelenti, hogy Siont
Jahveh még jobban meg fogja erisiteni.

6.v. 4 hatodik vers értelme az Izhet, hogy
mintha J2hveh Sion irdnti nagy szoretetébsél ma--
ga irnd fol hopy kik koriilnck Sion polgdrai kozé.
Bz a vors do még inkébb az clittc All6 azokon -
a_prétécidkon algpszik, ,amelgezet Jerenidg Zofo-
nias es Detero is.izsnal olBasunk, akik »iont
Jahveh feleségének nevezik és minden benne laké
vedSany janak. A negyedik versben és a hatodik
_versben el”Iorduldé = i} -% B.rnes ngy magyatdzza,
hogy e mOgott egy meghatdrozott ember (gjeosmek)
sziletésére kell gondoini arkit Jalveh ismer, de-m
nem. A i} -pek e-képpvall magyarazasa Iélreertes
mert annak szerintink nem Ighet ilyen miszitikis
értelmet adni. Kiilonben is Bs.44:0-ben a mi
zsoltdrunkban Levs i} -nek a 122 felel meg,ahol

' 4

héxomszor is var cnlitve ez a 8z0.

* 7.v. A DY és & D0'?7M  participimok
4s vagy nigy kell forditani, hogy az €neklikes a
tancolok, vagy gedlg a mésodik participiumoi ad-
verbidlisan Ielfogva: tdncolva €nekl5k. A tanc
amint azt az OszOvetség mas helyeirdl is tudjuk,
a jeruzsdlemi templom xultnszdhoz is hozzalrio-
zott. A& 7. vers masodik Icle siter3 magyarazatot
nyer, a kiilonbozé exegetiknal. Egyesek a 2N
alatt-Jeruzsdlem gyégyforrdsaiy értik, medsok az
idvosség forrdsait,” amelyekre s.li:3-ban tox-
ténik célzds. Barnes inspirdcié forrasdrm gon-
dol. Leghely esebb azonban arrz gondolni, hogy
itt tatdn valamifyen dltelunk nem ismert ének
kezddté 8L van gz6, amelyet a Sionba éxrkeis
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zardndokok 4nekoltclk.: Kdlvin "omnes fontos mei
in to"-t fordit. A zsidd cxogotdk és a~Targnm
a”Joruzsalomben folyton fclhangzé dicsérotekro
gondolnak a i = forrds f névvel kapcsolatban.
Vannak excgotak’mint Baethgon is Gunkol is wdk
a vors mésodik fclét mdsképp olvassdk. Baethgen
2 TIYn-20 = minden aki  3enned (tudniillik Si-
onban) lakiksi Szerintiink azonban a . szoveg Ki-
fogistalan értelmet ad ésleghelyesebb tényleg
valamilyen dltalunk nem ismett zardnd8kének kez-
detének fogi fel.
A zsoltdr tomOrsége amelyrZl az el&bb sz

volt az e xepetaknak aikalmat adott arrg, Bogy a
zsoltér verseit L*nysgesen dtrendezzék. § tekin-
tetben Gunkel és Yans Schmidi mentek el leogmesz-
szehbe. Szerintink &zonban a zsodtdr M. szdveg-
beli sorrendje is egészen j§ érielmet ad ha Ii-
g7clembovossziik, hogy crisen koltii és tomor
szovegozdssel van dolgunk.






